無形文化遺産保護における国際的枠組みの形成 by 宮田 繁幸
無形文化遺産保護における国際的枠組みの形成
著者 宮田 繁幸
雑誌名 無形文化遺産研究報告
号 1
ページ 1-26
発行年 2007-03-31
URL http://id.nii.ac.jp/1440/00003109/
Creative Commons : 表示 - 非営利 - 改変禁止
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/deed.ja
	



   


 

 	
 !"#$%&'(
)*+,-.!/01234'56789:;<=>?@ABCDEFG
.)-.HI!JK-"5LM@NO:;PQRSTUVW'(X-K
#YZ[\].!"5^LM@NO_-'X.`abcV3d
U#$ef	
ghijkRlmn-".d&'op$(!q!LMRNOn-
".d&)*+rst!uvbwxRyfLMgzd"{|}~R#$
U'q,RJK-d'VW'(
 )XVhVX-V':;,[!3dn-'
x['(

 	


 	


 [J'	
 cNOn-"CONVENTION CONCERNING 
THE PROTECTION OF THE WORLD CULTURAL AND NATURAL HERITAGE 5^:;¡
¢t£'LM@¤¥5^LM@.d$¦V§¨*+!"(XLM©a
cª«¬A­34'{1®¯°±¯²E³´µ$¶ª·¸¹º»[P!"	

·¼r½Y#U"Kn-"X.#fvK-3Y)\].£'¾¿U
5ÀÁÂ=Ã@5³ÄÃÅ@5·@.d$ÆZÇÈn-d"(XLM#
YZt!)-VÉÊIË-d"	
ÌÍ\!ÎÏ*+
RÐ&K-".d&'op$( 
 X 1972c^LMVOÑZ\]RÇK-"RLM§ÒÓ'
V[UÎÔ£'Õ&ÖRq"Ë4Vd#$o(2002c 9× 27ØI
1
Ë-"ÙÚÛÜÝÞ5i 12ß	
ÛàáâÜÝã@3däå/012æ
çVW"èéêë5/01234'ÛàdìY@.£'íî
3d¤¥#$ïðd'( 
"o!FX^LMñV\].£'Û.![Ô
òVd"V£R)-R§Òóôn-!"K!dV£(V£qKXLMR=K
-"õöZ.÷Êf)-K[øåÛ.!ìYù3$.d$Õ&ÖR
W"úq#$V£(!q!OÑ^LM[ûü
!"ý±þD±R)rÖn-'UXLMR,-" 1972 c
VXqûün-RKU\].!Y-òV!"((2) 
LM	ÈV*+
dwqKdv'X.VW'R/012[
.£'[J'(3)qK%[UÔòoLMdRn-
d"X.êV'URW'( 
 3dU1982 c,d$.Xp[ù$Non physical heritage 
sectionR´n-jRK-"(X1992c,IIntangible heritage section
.n-'Rj !t£'!"ã#[$%¯ r!5LM@
d"'	
&'(J"(4)(XXVÉ"ã#34')¯
d
$X.m*dR)#$
Rdfq+,-.!/012qKP.n-)-R
"34'/101Ag2."X.34!3"d( 
 )$!"V5%6VW"1989c/012i 25ß7ãV89n-"5:;:;
<=:9t£'>î@(5)VWp$(X-	Íd5>î@.d$,VW'R?
J[.!"	
-.!34£ðUVW'( 
 X>îV5@V 
<=:967ABjw[£'UVWY")-C'<D:;EãFG
[O;H4q)I¡J[)K£'"JZÍLVW'X.[ÕM!)Eã
N:;OPQRJS;<DTU34')VW:;,ª34')
XYH4Zû!:;,àÆ[\R].!<=:9^_:;QRJ[
`!<=:9:;,^8a:9t£'bcdefJ:;)ghijJ
[kü!£ð	3d<=:9VW[kü£'lR:;)-Rê!d'yfRm
qKn5'ij[`!OoR<=:9t!pÈVW[Ñ"£ðVWYq
V'o4qI£ðVW'.rs!)itßã63d<=:9[
uviwLw#'x	\£'>î).£'ðVW'.pÈ!yc×zØ
X>î[89£'(
.<=:9J{dïðd'(X)[|'}Vdfq
~®þ[%do£X.Rm*#$(£Ë5<:;EãFG@5I¡J@5efJ:;)
ghijJ@VW'( 
2
 /5A <=:9È@.! 
<=:9£Ë:;q<.ø+:;[g2.£'=7+VW
YG+É6#Y.,n-ø+:;EãI¡J[£'ÇY3dø
+6[£'U.!kün-)g:;8ï)Ö#
Y:9n-'().YË4?| LÂ
¡³¢:;)£¤VW'(
.È!3YXXUQR~®þVW'5ø+@.d$¥ÁR¦Y§!¨©!d'(
ªd5« <=:9I¡J@.! 
.,¬.!<=:9)-R)I¡J[.,£'G+ ­Dæ®
	<¯ °±²<D¦#Yq)G+"Jn-4-³Kd(
X"Jx	¤¥X.[4.!	´¯°:;	
Vµ¶`·[¸
¹£'U.£'( 
.ïð` ·*+4.!5¯°:;º^¨»¼À½£'"J<=:9t£'
	´¾td4»=@5x7Ö,`"Júk:;¨»Ö, ¿F4»=ÀÁ¦
´ÂÃ¿FÓ´-Ä4»[Ås!Æàúk:;¨»Ö,[P n'X.@5<=
:9g7Ä´ÇÈ@ 3É[ÊË'( 
 /5Ì <=:9à@.! 
à<:;t£'ÍÎ=tË'UVWY)4)#$:;RÏsn
-dd©#ÐÑ!"©#ÜÝÒ:;:;:9ÒR:;RÐ£'[Ó£'"
JÍÎ[ÅsV'#$£'X.VW'( 
.ïð3YnKXà4"Jx	RI$ðU.!5¿F!"<=:9[µ¶
ÔÕ!Ås[Ö£'	´À»àÞ[´×@5ØÙ1ÚÛ"JÜ	´À»à¾Ö[ú
×@5:;q<R Ý[ÖÞÃßÆàÞÃß´<=:9w[´×@5:;
q<,àb[`£'#$X-K.ÝÖ[áâ@5¿F:;À»
àÖ[`ã@5ÃàqKx=®äË"'<=:9àtË'¿F­À»à­
-ÜÝÒ:;)­[åæ@5£ð<=:9ÍÎ[à!=®"Jçè:;¯°
¾t"Jçè[=£'L[ÚÛ!Uø+R)-KÍÎ[Åsm*'#$£'
X.@ 7 é4[êJd'(X-KqK%X>î34'5à@(6)RØhVd$.Xp
dËë'À»àìdÕ&VW'X.íîVW'(X>îV5ï <=:9ðñ@(7)5E
<=:9A:@(8).d$é4RªfRX-KòØh'd&³)-ó-<=:9:9
A:ôP.d"X.W"'op$(À»à:9A:ôPõØh34'
©#VUghÕ&ÖVWY)ûöV>îXXV´Ñ^4÷!d
Ud.d&#$( 
 !q!/5ø <=:9@(9)VØh	´Vù*ú.ò34n
-q"0ûR¨©£'(>îXé43d/#$ïð'( 
???????????????????? 3
<=:9É6UVW-FGUVW-v=JPüVW'ÇYvè=Ã
Ð&K-'#YÝýn-'Ö#'£'(<=:9[X#$£'X.
tþ£'äÅ[£'X.f	´VX-K.,ÃjP ðñ:;A:
[£L.!Æ[\d'( 
<=:9.,Ãd5vÞZ@bÊ!<=:9dÍÎ
:;À»àÞ3dÆn-3Yq	*3dUn-ª4'ð
"
!7ÅRW'(X"Jx	/X.[I$U.£'( 
 a¦ 5vÞZ@bt! 
)=®R<=:9¬bt!3Y"<=:9[£'"J
"
xVÉÊIRlRVW'X.[kü!vÞZt£'	
#²¾t
:;^vÞZ¾tQR=®tä3û[£'X.( 
 b¦ t£'Åt! 
 ¦ :;9Ò.!íÚÛÒ[£'X. AD±}:;¦( 
 ¦ ¿Fn-"ÍÎRÀ»àÞ3dVq+ÖVàn-'X
.[ú£'X.#Y¿FÒÅ[£'X.( 
 ¦ ûVW'qq[ºË5¿Fn-"ÍÎRsn-'X.[ £'"JlR
!Y[8s£'X.( 
 "¦ ¿Fn-"ÍÎÏs[#$£'.d$À»àÞ%&[kü£'X.( 
Xé45<=:9@[5v=ÃPü@VW'ÇYv	=ÃÐ&K-'#
YÝýn-'Ö#Y£'.!d''awxVWp$(XXVd$5@.(K
qÅ\£'Åûö#dRd)Vprotection.d$|[Ïs!d'X
.qKUíKqVW'(*!x	êJ'{|}~.!5vÞZt£'	
#²
¾t:;^vÞZ¾tQR=®tä3û[£'X.(@.3Y
*+(KqI +&³lR×!Y¦[ì'X.[£.XpVlòVdd(
.vÞZtþ(10)d[J?'ð,VWYhV
X-¤}×-KdRØhVX-Vú.òº.n-Xq"X0ûR
	

V./,.!,Vªdd'VW'(X>î
bqK¨J)-[.í!"UVW'( 
 n>î§5G 	
ÌÍ@.!/#$ïð'( 
<=:9P :;âÈ0%S;¬x		1[Z£'­#'x	23´V
`·[FI£'"J^6:;ÃÍ4[Ô&'X.#YÌÍ:;5'[£'
lRJRW'.6ÉqKx	/X.[I$U.£'( 
 a¦ <=:9t£'	
:;¯°Ìã¾t:;ÌÍ£'X.( 
 b¦ <=:9t£'vüA::;x3d^¤¥é4[7?ÌÍ£'X.( 
 ¦ WKë'!7í58:;£¤m9Ã58 
4
 ¦ ­åæ:;<=H:;£¤6ç:;¾>?H 
 ¦ ,ª<=:9ÍÎ=x34'@	=y	=0% 
 "¦ ^È
^<=:9ÍÎ:;.,Ãt£'x7:;4»=S;ÜÝ3
4',ªL:;£¤t£'­=ã#ÜÝã:;=®wãA 
 c¦ !"tþG+ ø+É6B!f6¦R<=:9`·=CFDÀ
»:;A:qKn5'N:;EÅS;dËë'FG[HI£'X.[	
ú
£'"JGÌÍ£'X.( 
 d¦ )23´V`·RIË-"x	Rtþx	qKWKë'-»0AÙJK¯
LMNE%:;)ÍÎçè[-L£'Å[O£'X.( 
 e¦ <=:9dÍÎPQ[Ð&)[R?B!f)A:Ïs[SË
'IT[X-KÍÎÞR¡	23´VW-x	23´VW-U!V&'
X.( 
 f¦ WÍXY23Z2!7[\qKn5'ij[Ô]<=:9RnKn-d'
WKë'6^:;¡¢^\!<=:9[£'"JlR!Y[_?'X.( 
¤}%"#$X>ît!*+Ö[ÚÝ!)FI[£
.d$#YUØhe`	.d"ab	[ôdú.òûün-dq"¥Á[
jb.!	
U£ðUVW'.>?!"X.ûRW'.d&'op$(!q!
RK.d$6Á?òVdd,cx	.X>îgzfdt
!qY."#$VW'(@ÊèéíîVU 
1990c/012efgRx	\!X>îhI"£ðd[/012
íî£'#$7î!".Xp6i	qK!qßjRkK-d.d$OÑ[%!"((11) 
.ïðK-3YX>îR*+x	d[êG!".?ddlRW"
#$o(XX.qKX>îmnh"*+{|}~ADÚÝR/012\!
êJK-dfX.'( 
 X$!"VdfqRn-"R)V34£ðUj/012RJ"6=
Ûo	dAB¬p|­RW'(X-1993ci 142ß/012qIrçã3d`	qKÚÓ
gz
p(12)n-"URmPÉ.d'(X-sÀ>îE[F,£'ZQÖ
.!`	qKÚtn-"56=Û 6=Ûo¦	d@d)ZsJ[kJu)-
ó-	Vµ¶56=Û@ 6=Ûo¦	d[ú×!)v1­[/012efÚm£ð
X.wefx	qKÚmn-"v1­[.Y.Jxx	Ryz?ÅsÛ£'
X.{U!x	v1­R$fd"K³/.!56=Û@ 6=Ûo¦^v
1­C¢[|y£'.d$ 3É[p
!"UVW'(nKXp
[F,n'"J1996c
Living Human Treasures  6=Ûo¦	d´äý±þD±(13)R/012#YÚÝn-"(X
ý±þD±V5õö@5È@54@}-wª56=Ûo	d´"JR]@.!
	d~^È.È)-[
£'­rçãlRJ.VW9"
???????????????????? 5
JgkÈn-'ñÒb	ÇñÒÐ&K-'íqZûÉ[Ý!d'(
nK[ñª£'L.!ÒÀ»=:;jäA:ô
P[ÚÓ!§56=Ûo	d´"J@.!/012qKÛO:;%
¯qKR[ÖX.[ïðd'()´Ñ[%'.â>îðqY*+VWY
F,JM!"UVW'.d&#$(eFXý±þD±#Yaf.U{Lv 7i	
D¬N¬{LM¬:;ûC	R6=Ûo	d´[0%d!FIVW'.
d$(14)(5LM@NO,3dUX6=Ûo	dAB¬p|­/012
#Yn-3YjZQ	d.!U,!dfX.R
n-'( 
 
	

 n5LM@'V§UûW"d56789:;
<=@>?VW"X.3)KfCd.XpVWp$(]!pX<=>?ABCDE
jÈÑR4-³LMNO:;PQq"qaf.Uå6U._-d".
Ë-'(XABCDERFGn-"X.#'\£'	
t½Y)
-¤@5>î@e56=ÛoABCDE@ðqY,UVW"( 
 <=>?ABCDERn£'q41997 cB12ûD}VIË-"	
ã

International Consultation on the Preservation of Popular Cultural space3d\£'	

S	dlRJRp
n-"X.#'.d$(15)(X-[I41998ci 155ß/012qI
rçã#Y<=>?M(16)R89n-"(XM¥[.J'./#$p$( 
u 4 
,¯:;=¯.,,qK>?n-"6789:;<=[	

S£'(x	OoNGO¯ÖOo¡K89:;[üÊàÇÈ£'X
.[¸¹£'()89:;tþ£'É6¯ G+¯ ¾t¯ R89:;
àÇÈ,[£'X.[¸¹£'( 
w È 
 589:;@ø+:;gzd"ÄÃ7+VWYG+"É6#
.,n-q¯Eã{±J0M0M[£'ÇY3dø+6z&'
U.kün-'UVWY)¾e[Ö#'89#Y:9n-'UVW'( 
 =67¥Á<:;dRFM£'©Þ.!"W'jÈ6ej
m*e#j^z4K-'å=.!Èn-'( 
{ >?6 
 <=>?2c.Õrçã>îù/012efgR+,,VI$( 
  ¡Lª 
 ¢£Õ/012efgR&¤!"Õrç#'( 
6
¥ ¢£Úm 
 ÚmÒÍ{¦x	:;x	OoOo= tþ	/012	´rçã.Ì
}¦/0
12.+,tþ£'NGO tþ	/012	´rçã.Ì
}¦ 
 xx	2c 1§¢£[ÚmV'( 
 ¨ g 
 Õg 
5"dd[Z£'FM@5TU¡¤<DEã67?|
6ÉqK"dd[Z£'<=:;.,,@ 
 ÕMg 
a¦ä©ø+:;TUªzdd'X. 
b¦ä©<D:;ø+øjJ[ú×£'Ö.!VWC=34'«¬
:;5'4­.!"<Dø+ãÓL.!QRJ,ä©ø+
"JEãVW[Ñ"!d'X. 
c¦sdK-'£®:;£¤_dsá-d'X. 
d¦,à£'j:;I¡O!.![Z£'X. 
e¦L\¯]Ð_°±CIÑ[)m.£'g²ijJ 
³ lRÍÎ 
¯89:;àðñÇÈ"J 10 c=Ë"'¯FQ!Y[
À!"d0%3#;)0%R 1989 c>î:;/012Á.#´!d'X.µ
í( 
¯tþø+[89:;à¯ÇÈ¶%n'"JìK-'!Y( 
¯89:;	*Ë"ðñn-d'X.[úk£'%&[·$tþø+eOo
¸ 
 XMgzFG"Jý±þD±R=n-xx	¢£¹[º;q4'X.
Y2001ci 1ß>?Rdf( 
nX.Øh\z#$UVW"p$(äå»Ò¼:;¡Öw
Û`·½.!(f!3Y/012qK¹¾¿[I4F
¢£Èa!ft
Ë"äeÒVW'RqY±­1¬NVW"X.[ÀÀ!d'(5/012
efgqKxx	ä,¹¾¿RW"R 2000c 4× 26ØVWYF
¢£t£
'R¼´Vh{IË-ÁJ" 6×Â¼)Ó[.Jøc 9×Û

ã`·
[¾¿!ÛÃäi 4`·ã:;<ÛÃäi 5`·ã

[11×Û
ãVjÄ[,¢£RpÈ£'.d$UVW"(
ã
#'jÄ(17)5Ö[¢£.£'X.RµäVW'@56ÅÆÇ:;ÈÉ[ÊÈv1­.!
Úm£'X.RµäVW'@.d$ 2ÉVWY)ÈË.!Õg[ÌË"}V 
Ö6ÅÆÇ:;ÈÉd5-UÍR	eÎ¤TUy

???????????????????? 7
RgcË"Y7#FÕn-"UVW'(X-K"Øh6ÏÐÑe¡¢6Ø/
nd[!"ÍR	[ª.£':;Ò¡ÖVWY	<¯	
UÓfvK-
d'( 
 X-K 3¡Ö$×cªR§U¶f¶,"Ö[5<=>?@ä¹¢
£.!6ÅÆÇ:;ÈÉ[ÊÈv1­.!Úm£'X.RµäVW'( 
.ïðd'("~Õ3d 
¬ ÊÈv1­[ÔJ"¹¢£bd	*34'QRÛÂ¡£¤xeQ
R<ÛxqK¹[ÖJ~&ß}ÀÔ§[Úm£'X..£'( 
@ QRÛÂ¡£¤eQR<ÛqK¹d	ÕU%c
J[J'lRRW'(3)©#¯ °[Ö&"×sØ&Ö[ÖJ +
&³5ØhÙ¡@5Øh@.,ÏY!¹£'X.¦d£'X.R@
Ú.'( 
.ïð¢£Ó§RdËë'¶¡Ö¤x\£'	*Md?:£'.d
'(X-[I4¹-7R=n-øcÚ/012efÚmn-"VW'( 
 ¤}R+"-'¹¢£pÈVW'RFXX'V
"
RW"( 
5i 1X<=>?i 1ßqKzÛ£ðq.d$ºVW"(5<=>?@ABCDE
[¸¹£'X.[4.£'UVWY))"'\]uo	´
RÜxVd	"VWYÆXxV 50c¤}FÝW'Øh.q¶!f
.UdVdq.d$û%VW"(úqV#$	R#$¢£[
m!f'qíRfXABCDER	
¯	´#$I4 JK-'qUºfÞ
VdlRW"(nKÛ3d	RÈ!d'qKß
¢£[à/012¹£'.'.	ÈÛ.!UqK9!4-³K
d.d$Uán-"(!q!34'¨	
ABCDEXxVâ
ìY[!".¡kJ'ØhR¶!d.d$X.VWY]!pÕc
¶!£'Rä¢VW'.d$âR,ã[ZJi 1ß¢£¹.d$'-RpÈ!"V
W'( 
/º."*+xqK¹£'q.d$X.VW"(g34'5"
dd@.d$X.:; 10 c=I0%Úm.d$L§[ä"£"J	È
ÛqKåðVW'.d$X.4j´£'.XpVW"(!q!QRÛ
qKqQR<ÛqKq.d$ÉdqY
RW"#$$(@ï 1989
c5>î@qK/012!"v[%UËq'#$^<=:9R)
'VWYX-Øh	dVd&³#Y<ÛìdUVW'qKVW'(!q! 200§
¤}QR<Ûæ^È¯°.O;d:9n-3Yæ)qKÍR	[ª.£'
U[ç6= ccd¦Vº	<R£'VåX.,FVW'("QR
<ÛæQRÛ#$ñÒ¯ñG+kÈ	d[83K5æ¹ä"
8
øûRlR.n-'tþø+[^È£'"Jæ):9Ò¯:9G+,[Jè
é£'lRRWYæ)`·t!Uêä6=RlRVW'(X#$ËqK5QR
ÛqK¢£È[I$X.RµäVW'.On-"( 
VQRÛ 2x$:;Â¡£¤qKq¡ÖqKq.d$R/.
"(X-t!QRÛÈn-d'Â¡£¤¡Ö.ë!^È¯°.
O;Rf":;®.tUìfeYç6=¹¢£[àY]X.R
n-'.d$É:;:;¡Ö©#	×í©àe^Êîï¯:9e®	ð£îæ	
#'+	RñF!3Yæ	RÛIOñF['
JN.'É
RÕMn-O¡ÖqK¹RpÈ!"VW'( 
nX#$	´
[/012Úmn-"¹¢£ef#'-7òp1|
[2001c 5× 15ØqK 18Øq4óvVq-"Õrçã
[)§ÒØ+,
>?RIË-"(äå»ÒØhqKÕrçî?11L.!,¯d'¾ã[
"RXi 1ß·3d589:;@)U.d$#YÝn-"I
0%µ¶J¯,FJe¾¿R*+q$qR)rsg."#$o(O
i 1ß>?V·\].n-" 34¢£(18)$ØhÖ[Ô] 19§R<=.!>?n-
"( 
 X<=>?ABCDE) 2003ci 2ßR2005ci 3ßR>?n-"R2006c 4
×5LM@RPQ!"X.#Yjz)VW[Ò&'X."(!q!X
ABCDER34'	
ûü[½J)zfY./[!"
X.¡n-'(Áä¨	
tU)-ú½fq"Ri 1ß>?¤ô¢£¹
	õ!i 2ßV 60i	¤}qK¹V 28§R(19)i 3ßV 74i	¹V 43§(20)R>
?n-'"(X	
t½YR5LM@NO3#;q6PQ
R".d&'op$(/012 2006c 4×X<=>?ABCDE«¬t£'­ã
#[x	34'«¬d
!"(21)RXABCDE#x	´R	¯
ö¯3dn-".íîRê/do(jÖØh	´34'«¬d»
Ò/#$íî(22)!"( 
¯ ¤}û12÷ìY}ËK-"X.#Y	<^Bdª\£'tR
½YÖe6ÅÆÇ34'6øõR"( 
¯ :9Òb<=>?n-"X.[./¸ùÑ?:9ûúRn-"( 
 X#$	
ìY.!û!".¡V'<=>?VW'Rj
ÖV)ºÉUûü!3flRRWp$( 
qVU§,ºABCDE¸)U5<=@.d$¥ÁVWp$(567<=@.d
$?ü67.ABá-"[ûö£'RX-)U)UêýVW'ð
)ËdVdq.d$þºVW'(X$d"á#'9.d$
Õ&Ö9n-"U.:9äAD1.'R9n-q"yb.:9
???????????????????? 9
ûú[hË'OÑ.YqdijRW'( 
"ÕgR./]VWYÕrçãû·[!"R!.!d.d$X
.Uán-d'(nK£¤x	qK¹[ 2c 1§!qkJd.d$Ö,Uy

[£ðVW'.d$ÁqK!#%ê![êJK-"( 
X#$AD1¡Õc9.Õ&'ðÓp,IË-d'5
LM@
"g=YëoK-".d&'op$( 
 
 	

 
 LM2003ci 32ß/0127ãV89n-) 34LÈù30
i	4.'Nû{R!" 3i× 2006c 4× 20ØPQ!"( 
XLM893d	 120i	\
B 8i	VW"R(23)LM	È
3d	qK\UyfêäRW".d$(24)()X.qKPQL§[ä"£
30i	êä6=Rqq'q.Ë-"R2004c 3× 15Ø{N¬pv{R§¨
!qK 2cVPQ'.d$,Ö[&"nVLMkvRòo.d&#$(2007c
2×ÚØ,V	 75i	}Y)$ä¨rVW".:&K-'B1ó	¶
UqYyfd'(25)( 
 LMPQ.!5i 1ßNM	7ãR 2006c 6× 27ØqK 29Øóv/012h
wVq-LMQRqI¾t.'Oo=rçã(26)rç	ÌRFGn-18i	Rmn-
"(ªd	õ[Ó!øc 11× 9ØåNM	7ãRóv/012hwVq-
"(X- 8× 30Ø¬«#Y	R 50i	[&""JOo=rçãC
	[ 24i	.£'"JÌ:;x	&6[FG!"UVW'(27)()!i 1ßO
o=rçãR11× 18Ø19ØØ{N¬pv{{N¬p3dAn-LM*+r
stË'
RÁn-"(»ÒXã#m£'¾ã["RF
Oo=rçãL
ª89:;1¬N(28).)-µ$
gGmIË-"U*+r
stË'¤¥õºt!¡Ë
.Y/ß¤ô)89RëoK-"( 
 i¬ºLMFItË'=® Operational Directives for the implementation of the 
Convention¦t£'UVW'(X-t!""Ò.')ÓRÝn-dd"Jxx
	R 2007c 1×V-#'û%[efÚm!)-[ef)Ó[=!/ß¤ô
rçãV
89[4£X.."( 
 i 2LMFItË'î?G+ Advisory assistance to the Intergovernmental Committee¦t£'U
VW'(X-t!efqK*+The International Council for Traditional MusicThe 
International Council of MuseumsThe International Council for Philosophy and Humanistic StudiesThe 
International Social Science Council and the International Theatre Institute 4G+RÚÓn-"Rd5-U
[.£'	
¤G+VWYx¯°I¡t!úî?Rm*'q$
10
qt!ÁR.ín-ß[&'X.."( 
 i 367ª.v1­ Criteria for inscription on the Representative List of the Intangible 
Cultural Heritage of Humanity¦äÊ½gt£'UVW"RefqKÝn-")Ó(29)t!
LMPQÕ4/012RªFG!"­ã#
´Ñ[.!"UVWY
Fn-"­l5!ULMNM	ÇK5"LMghEjVW'¯°D1U
ÕMn-dd.rRmn-É"Lé
Kq"(X-t!Ux	q
K-#'û%[def#')ÓR=n-/ß¤ô*+n-'X..
'op$( 
 ¤}#$LM)LM)UPQ["R)-R#$
rsn-dfq*+dX-qKOo=rçãpÈ.XpRyfuoí
KqVdR,VW'( 
 
 
 
 ¤}#$LMt!)*+rsuúÈR]Ryd"J	

.!ZsJx[I$X.,åÉVWYûöRd()-d/
¤ô0û.!hVOo=rçã34'QRHïð'.J"d( 
 XLMñCÄ.!5^X.2!7v1­=R$"Ë-d'X.VWp
$(£Ëi 1567ª.v1­@(30) ¤¥ª.v1­¦VWYi 25
£'lRRW'v1­@(31) ¤¥i¾v1­¦VW'()-ó-v1­4
dLMhjzÝn-d'R=®:;)-ó-Ê½gRuúÈ,
*+#$¾Ö[Ñ"£U'qíúVd(,V
ÖÕ.!ª
.v1­t!êýh_VWY«DN~à!d.d$L
Mh*EqK!AB[ñjÃ.d$ûöz4Vfy

[Ý£+ÝU.£ðVW'.d$û%R)'#$&'ReY(Kq
b[!"v1­.!"dÕ&Uuof"Ë4Vd(rst!Z
^v1­#$ÔÕÄVfcÇ[Çª.v1­£ð[ß÷£'5Ø1­
|BÖ,@[8s£'.d$X.jz#û[%d'Rjßª.v1­äx	qK
¹§b:;P.n-'ª.v1­Ê½§b}Ç[´4'ðqqd

Rn-d'(jÖi¾v1­d,.Xp*+IË-ddRLM
VIË-'"J	
îXi¾v1­Ê½n-"[
áâ\].£'%VW'"Jî|y	[	êO!"
RIË-'X.=
dd(XLM@.!IË-"<=>?3d@ï#$Õg.!AB
½d[ÌËøåÕ
ÕM£ðg.!:9i¾J[ÌË'.d$CÄ[ñ
d"(XLM 2!v1­.d$CÄ,F<=>?Õg¯ÕMg[9!n
???????????????????? 11
-"U.d$J{RWYXX.Rª.v1­J{t!
Rn?' ¯[!!d'
.Ë-'(XLM)-ó-v1­h*4z?"¹Ö,:;gR#=V
'qR)ZsJ[s"£'UVWY)ûöV 2007 cIË-'Oo=rçã:;t£'
­ã#^34'	
ìY[pÈ£'QRUVW'.
d&'op$( 
 "î?G+ºUF
rs3dËJQRºVW'(LMV§½ûpÈ
¾t.!NM	7ã
"M=YF_Ç[Z£'Oo=rçãRÈn-d'R
d5-U)*+#Ooª.VWYl5!U\£'v%[ÜxZ
£'.d&d"JOo=rçã6ÉqKî?G+[kÈ£'X.Rm*'(32).!
d'(!q!RKâI£'Z^©#[%'.F
rs3dî?¾tVW'ð
G+F_P?ÍRfeF}pÈaqK$'wxR)XVIË-!d'.d$
%[á£'âUW'(	
)UR^LM¥}10
E\£'ÆäqKJK-"UWYî?G+t!dq!Oo=rçã2­B
N¥.J'q.d$X.R,0û.d'("Z¤}¯°¯	¯<D
#y
WYÖ[Ý£t!#$!µ¶î?G+[kÈ£'q.d$
,FºU,d(XºR$f&V4-³jw	
¤G+RF_Ç
[éYLM},¾tR,!!$.d$ÁRWp$(X-t!U2007cQR
ÖÕJ[Ý£c'( 
 
 !"#
 
 ¤}ïð"#$t£'	
LM¤@
"
[9!U,FF_1­D±×".d&'op$(LMr
s3dUåªelÐz?
"I'RQK-TU[(òVdfX..p$(
!q!*+yfwxRî)VW',X)	*º[x!*Q)+m£'ÖÕ[
ÈJ'ðåVdq( 
 X#$	
lðØhI¡	d[q6C¢!,-v%[
Z!d'()à.[I'!"[ÔJêÚÛ!dfX.5
LM@.d$÷!d+R/012£'ij[a!VUaf£'X.kÐV'.$( 
 

                                                           
(1) 	
 
For the purpose of this Convention, the following shall be considered as "cultural heritage": 
monuments: architectural works, works of monumental sculpture and painting, elements or structures of an archaeological nature, 
12
                                                                                                                                                                            
inscriptions, cave dwellings and combinations of features, which are of outstanding universal value from the point of view of 
history, art or science; 
groups of buildings: groups of separate or connected buildings which, because of their architecture, their homogeneity or their place 
in the landscape, are of outstanding universal value from the point of view of history, art or science; 
sites: works of man or the combined works of nature and man, and areas including archaeological sites which are of outstanding 
universal value from the historical, aesthetic, ethnological or anthropological point of view.(
http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf ) 
(2)  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*+,#-./ 012$%&(345#6789 !
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GHA	12I<=$%&()JK67LMN1 O
P$%&67Q 2003.03H pp.74 
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:;<=>?@ABCDEFEDGHA	12
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(4)  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:;<=>?@ABCDEFED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P$%&67Q 2003.03H pp.75WXY 
(5) Z$[\ Recommendation on the Safeguarding of Traditional Culture and Folklore'Y]^BC_:`,\aCb
$cdefghijhFk#lL[mnopqrNstAhttp://www.mext.go.jp/unesco/009/004.htmH
YuZ$Av_H:`,\http://unesdoc.unesco.org/images/0008/000846/084696e.pdf#page=242WXY 
(6) Z$[\ conservation' 
(7) Z$[\ preservation of folklore' 
(8) Z$[\ dissemination of folklore' 
(9) Z$[\ protection of folklore'YrNwx#yz[\ safeguarding'{|}`,+~Y 
(10) rN]#:`,\##MN`+Y 
(11) ”!"#$%& ()*+,#-./ 012$%&(345#6789 !"
#$%&'#(3:;<=>?@ABCDEFEDGHA	12I<=$%&()JK67LMN1 O
P$%&67Q 2003.03H pp.77WXY 
(12) 5.5.5 Establishment of a system of ‘living cultural properties’ (living human treasures) at UNESCO (142 EX/18 and 142 
EX/48) 
The Executive Board, 
1. Recalling that the General Conference adopted a Declaration of the Principles of International Cultural Co-operation at its 
fourteenth session, on 4 November 1966, and a Recommendation on the Safeguarding of Traditional Cultures and Folklore at its 
twenty-fifth session, in November 1989, in which it urged Member States to adopt various ways and means of preserving folklore 
in their respective countries, 
2. Being mindful that the preservation of folklore is essential to the enrichment of the cultural heritage of humankind and the 
protection of cultural identities, 
3. Convinced that Member States can better promote mutual understanding of each other’s way of life and create a culture of peace 
through international cultural exchanges and co-operation, 4. Invites Member States to establish where appropriate a system of 
living cultural properties’ (living human treasures) in their respective countries, and to submit the list of ‘living cultural properties’ 
to the UNESCO Secretariat; 
5. Invites the Secretariat to compile a list of the ‘living cultural properties’ (living human treasures) submitted by Member States and to 
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make it available to Member States at their request; 
6. Expresses the hope that if the national list proves successful UNESCO could, as a next step, institute a world list of ‘living cultural 
properties’ (living human treasures).( http://unesdoc.unesco.org/images/0009/000958/095807e.pdf) 
(13) #*+,\ghijhF
http://portal.unesco.org/culture/en/file_download.php/1422690320114549c199903cf8ba93f9Guidelines_lht.pdfWXYq`
~~p,+#\#[!"$%(3{,1996
p,+Y 
(14)  WXY 
(15)  !"#$%&'()*+,#-./ 012$%&(345#6789 !
"#$%&'#(3:;<=>?@ABCDEFEDGHA	12I<=$%&()JK67LMN1 O
P$%&67Q 2003.03H pp.78WXY 
(16)  http://unesdoc.unesco.org/images/0011/001142/114238e.pdfWXY 
(17) ¡¢£M¤¥¦¤§¨©h http://www.nicer.go.jp/lom/data/contents/bgj/2000111701004.pdfWX 
(18) 	1Iª«:`,#\¬#­®¯{°±`,+u+q²~#¯³\´µ#¶·Y 
(19) 
http://portal.unesco.org/culture/en/ev.php-URL_ID=4304&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.htmlWXY 
(20)  http://www.unesco.org/culture/intangible-heritage/pdf/Kit_press_EN.pdfWXY 
(21) ~#L¸:;¹ºh\»¼op,+u+Y´µ\½¾¿ÀÁ`,W`,+qq²ÂÃkÄ
:`,\ÅÆ#¶·Y 
(22) Z$v_Y 
The proclamation program received broad news coverage in Japan. Major newspapers and television stations reported not only the 
results of the first and second proclamations, but also the recommendations of the candidates leading up to the Proclamation. 
As a result, awareness of intangible heritage among the public in general and among young people was raised. This led to increased 
attendance at the Nôgaku Theatre and the Ningyo Johruri Bunraku Puppet Theatre. 
In addition, there was significant influence on the successors of the intangible heritage. Comments such as the following were 
made by numerous successors. 
“It is great honour for the intangible heritage which we have inherited to be proclaimed as a Masterpiece of 
Humanity by UNESCO. We are pleased that the value of the intangible heritage which we have inherited is 
recognized by the world. At the same time, we will continue our endeavours to ensure the transmission of this 
heritage.”  
(23) ÇÈ#!"$%(3mn:ÉÊ,AACCUËÌh	342Í 20041Î A&H
EFE$%¨©hH 
(24) ÏÐÑ!"$%#ÒÓÔÕÖÖBC×#>?+,ÖÖ 9ØÙ155Ú
Û<=ÜÝhiMN1 ÚÛ#ÞqEFE#ßuàáâ$%{ã`qäåæç{è@A2004
11Î éêë×ì<=íîaïH 
ÇÈ#!"$%(3mn:ÉÊ,AACCUËÌh	342Í 20041Î A&H
EFE$%¨©hH  
(25)  http://portal.unesco.org/la/convention.asp?language=E&KO=17116WXY 
(26) Article 5  Article 6 
(27) #ðñL<ÔÙòóôõ*+,\ 
 http://www.unesco.org/culture/ich/index.php?pg=00028WXY 
(28) 2007\5Îöë÷áðñL9Î	2Ië÷áðñL¬pøpù<BC[úûopY 
(29)  http://www.unesco.org/culture/ich/doc/src/00027-EN-WORD.docWXY 
(30) Article 16 
(31) Article 17 
(32) Article 9 
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CONVENTION FOR THE SAFEGUARDING OF THE INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE 
(	) 
I. General provisions 
Article 1 – Purposes of the Convention 
The purposes of this Convention are: 
(a) to safeguard the intangible cultural heritage; 
(b) to ensure respect for the intangible cultural heritage of the communities, groups and individuals concerned; 
(c) to raise awareness at the local, national and international levels of the importance of the intangible cultural 
heritage, and of ensuring mutual appreciation thereof; 
(d) to provide for international cooperation and assistance. 
 
Article 2 – Definitions 
For the purposes of this Convention, 
1. The “intangible cultural heritage” means the practices, representations, expressions, knowledge, skills – as well as 
the instruments, objects, artefacts and cultural spaces associated therewith – that communities, groups and, in some 
cases, individuals recognize as part of their cultural heritage. This intangible cultural heritage, transmitted from 
generation to generation, is constantly recreated by communities and groups in response to their environment, their 
interaction with nature and their history, and provides them with a sense of identity and continuity, thus promoting 
respect for cultural diversity and human creativity. For the purposes of this Convention, consideration will be given 
solely to such intangible cultural heritage as is compatible with existing international human rights instruments, as 
well as with the requirements of mutual respect among communities, groups and individuals, and of sustainable 
development. 
2. The “intangible cultural heritage”, as defined in paragraph 1 above, is manifested inter alia in the following 
domains: 
(a) oral traditions and expressions, including language as a vehicle of the intangible cultural heritage; 
(b) performing arts; 
(c) social practices, rituals and festive events; 
(d) knowledge and practices concerning nature and the universe; 
(e) traditional craftsmanship. 
3. “Safeguarding” means measures aimed at ensuring the viability of the intangible cultural heritage, including the 
identification, documentation, research, preservation, protection, promotion, enhancement, transmission, particularly 
through formal and nonformal education, as well as the revitalization of the various aspects of such heritage. 
4. “States Parties” means States which are bound by this Convention and among which this Convention is in force. 
5. This Convention applies mutatis mutandis to the territories referred to in Article 33 which become Parties to this 
Convention in accordance with the conditions set out in that Article. To that extent the expression “States Parties” 
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also refers to such territories. 
 
Article 3 – Relationship to other international instruments 
Nothing in this Convention may be interpreted as: 
(a) altering the status or diminishing the level of protection under the 1972 Convention concerning the Protection of 
the World Cultural and Natural Heritage of World Heritage properties with which an item of the intangible cultural 
heritage is directly associated; or 
(b) affecting the rights and obligations of States Parties deriving from any international instrument relating to 
intellectual property rights or to the use of biological and ecological resources to which they are parties. 
 
II. Organs of the Convention 
Article 4 – General Assembly of the States Parties 
1. A General Assembly of the States Parties is hereby established, hereinafter referred to as “the General Assembly”. 
The General Assembly is the sovereign body of this Convention. 
2. The General Assembly shall meet in ordinary session every two years. It may meet in extraordinary session if it so 
decides or at the request either of the Intergovernmental Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural 
Heritage or of at least one-third of the States Parties. 
3. The General Assembly shall adopt its own Rules of Procedure. 
 
Article 5 – Intergovernmental Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage 
1. An Intergovernmental Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, hereinafter referred to 
as “the Committee”, is hereby established within UNESCO. It shall be composed of representatives of 18 States 
Parties, elected by the States Parties meeting in General Assembly, once this Convention enters into force in 
accordance with Article 34. 
2. The number of States Members of the Committee shall be increased to 24 once the number of the States Parties to 
the Convention reaches 50. 
 
Article 6 – Election and terms of office of States Members of the Committee 
1. The election of States Members of the Committee shall obey the principles of equitable geographical 
representation and rotation. 
2. States Members of the Committee shall be elected for a term of four years by States Parties to the Convention 
meeting in General Assembly. 
3. However, the term of office of half of the States Members of the Committee elected at the first election is limited 
to two years. These States shall be chosen by lot at the first election. 
4. Every two years, the General Assembly shall renew half of the States Members of the Committee. 
5. It shall also elect as many States Members of the Committee as required to fill vacancies. 
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6. A State Member of the Committee may not be elected for two consecutive terms. 
7. States Members of the Committee shall choose as their representatives persons who are qualified in the various 
fields of the intangible cultural heritage. 
 
Article 7 – Functions of the Committee 
Without prejudice to other prerogatives granted to it by this Convention, the functions of the Committee shall be to: 
(a) promote the objectives of the Convention, and to encourage and monitor the implementation thereof; 
(b) provide guidance on best practices and make recommendations on measures for the safeguarding of the 
intangible cultural heritage; 
(c) prepare and submit to the General Assembly for approval a draft plan for the use of the resources of the Fund, in 
accordance with Article 25; 
(d) seek means of increasing its resources, and to take the necessary measures to this end, in accordance with Article 
25; 
(e) prepare and submit to the General Assembly for approval operational directives for the implementation of this 
Convention; 
(f) examine, in accordance with Article 29, the reports submitted by States Parties, and to summarize them for the 
General Assembly; 
(g) examine requests submitted by States Parties, and to decide thereon, in accordance with objective selection 
criteria to be established by the Committee and approved by the General Assembly for: 
(i) inscription on the lists and proposals mentioned under Articles 16, 17 and 18; 
(ii) the granting of international assistance in accordance with Article 22. 
 
Article 8 – Working methods of the Committee 
1. The Committee shall be answerable to the General Assembly. It shall report to it on all its activities and decisions. 
2. The Committee shall adopt its own Rules of Procedure by a two-thirds majority of its Members. 
3. The Committee may establish, on a temporary basis, whatever ad hoc consultative bodies it deems necessary to 
carry out its task. 
4. The Committee may invite to its meetings any public or private bodies, as well as private persons, with recognized 
competence in the various fields of the intangible cultural heritage, in order to consult them on specific matters. 
 
Article 9 – Accreditation of advisory organizations 
1. The Committee shall propose to the General Assembly the accreditation of nongovernmental organizations with 
recognized competence in the field of the intangible cultural heritage to act in an advisory capacity to the Committee. 
2. The Committee shall also propose to the General Assembly the criteria for and modalities of such accreditation. 
 
Article 10 – The Secretariat 
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1. The Committee shall be assisted by the UNESCO Secretariat. 
2. The Secretariat shall prepare the documentation of the General Assembly and of the Committee, as well as the 
draft agenda of their meetings, and shall ensure the implementation of their decisions. 
 
III. Safeguarding of the intangible cultural heritage at the national level 
Article 11 – Role of States Parties 
Each State Party shall: 
(a) take the necessary measures to ensure the safeguarding of the intangible cultural heritage present in its territory; 
(b) among the safeguarding measures referred to in Article 2, paragraph 3, identify and define the various elements 
of the intangible cultural heritage present in its territory, with the participation of communities, groups and relevant 
nongovernmental organizations. 
 
Article 12 – Inventories 
1. To ensure identification with a view to safeguarding, each State Party shall draw up, in a manner geared to its own 
situation, one or more inventories of the intangible cultural heritage present in its territory. These inventories shall be 
regularly updated. 
2. When each State Party periodically submits its report to the Committee, in accordance with Article 29, it shall 
provide relevant information on such inventories. 
 
Article 13 – Other measures for safeguarding 
To ensure the safeguarding, development and promotion of the intangible cultural heritage present in its territory, 
each State Party shall endeavour to: 
(a) adopt a general policy aimed at promoting the function of the intangible cultural heritage in society, and at 
integrating the safeguarding of such heritage into planning programmes; 
(b) designate or establish one or more competent bodies for the safeguarding of the intangible cultural heritage 
present in its territory; 
(c) foster scientific, technical and artistic studies, as well as research methodologies, with a view to effective 
safeguarding of the intangible cultural heritage, in particular the intangible cultural heritage in danger; 
(d) adopt appropriate legal, technical, administrative and financial measures aimed at: 
(i) fostering the creation or strengthening of institutions for training in the management of the intangible cultural 
heritage and the transmission of such heritage through forums and spaces intended for the performance or expression 
thereof; 
(ii) ensuring access to the intangible cultural heritage while respecting customary practices governing access to 
specific aspects of such heritage; 
(iii) establishing documentation institutions for the intangible cultural heritage and facilitating access to them. 
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Article 14 – Education, awareness-raising and capacity-building 
Each State Party shall endeavour, by all appropriate means, to: 
(a) ensure recognition of, respect for, and enhancement of the intangible cultural heritage in society, in particular 
through: 
(i) educational, awareness-raising and information programmes, aimed at the general public, in particular young 
people; 
(ii) specific educational and training programmes within the communities and groups concerned; 
(iii) capacity-building activities for the safeguarding of the intangible cultural heritage, in particular management and 
scientific research; and 
(iv) non-formal means of transmitting knowledge; 
(b) keep the public informed of the dangers threatening such heritage, and of the activities carried out in pursuance of 
this Convention; 
(c) promote education for the protection of natural spaces and places of memory whose existence is necessary for 
expressing the intangible cultural heritage. 
 
Article 15 – Participation of communities, groups and individuals 
Within the framework of its safeguarding activities of the intangible cultural heritage, each State Party shall 
endeavour to ensure the widest possible participation of communities, groups and, where appropriate, individuals 
that create, maintain and transmit such heritage, and to involve them actively in its management. 
 
IV. Safeguarding of the intangible cultural heritage at the international level 
Article 16 – Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity 
1. In order to ensure better visibility of the intangible cultural heritage and awareness of its significance, and to 
encourage dialogue which respects cultural diversity, the Committee, upon the proposal of the States Parties 
concerned, shall establish, keep up to date and publish a Representative List of the Intangible Cultural Heritage of 
Humanity. 
2. The Committee shall draw up and submit to the General Assembly for approval the criteria for the establishment, 
updating and publication of this Representative List. 
 
Article 17 – List of Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding 
1. With a view to taking appropriate safeguarding measures, the Committee shall establish, keep up to date and 
publish a List of Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent Safeguarding, and shall inscribe such heritage on the 
List at the request of the State Party concerned. 
2. The Committee shall draw up and submit to the General Assembly for approval the criteria for the establishment, 
updating and publication of this List. 
3. In cases of extreme urgency – the objective criteria of which shall be approved by the General Assembly upon the 
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proposal of the Committee – the Committee may inscribe an item of the heritage concerned on the List mentioned in 
paragraph 1, in consultation with the State Party concerned. 
 
Article 18 – Programmes, projects and activities for the safeguarding of the intangible cultural heritage 
1. On the basis of proposals submitted by States Parties, and in accordance with criteria to be defined by the 
Committee and approved by the General Assembly, the Committee shall periodically select and promote national, 
subregional and regional programmes, projects and activities for the safeguarding of the heritage which it considers 
best reflect the principles and objectives of this Convention, taking into account the special needs of developing 
countries. 
2. To this end, it shall receive, examine and approve requests for international assistance from States Parties for the 
preparation of such proposals. 
3. The Committee shall accompany the implementation of such projects, programmes and activities by 
disseminating best practices using means to be determined by it. 
V. International cooperation and assistance 
 
Article 19 – Cooperation 
1. For the purposes of this Convention, international cooperation includes, inter alia, the exchange of information and 
experience, joint initiatives, and the establishment of a mechanism of assistance to States Parties in their efforts to 
safeguard the intangible cultural heritage. 
2. Without prejudice to the provisions of their national legislation and customary law and practices, the States Parties 
recognize that the safeguarding of intangible cultural heritage is of general interest to humanity, and to that end 
undertake to cooperate at the bilateral, subregional, regional and international levels. 
 
Article 20 – Purposes of international assistance 
International assistance may be granted for the following purposes: 
(a) the safeguarding of the heritage inscribed on the List of Intangible Cultural Heritage in Need of Urgent 
Safeguarding; 
(b) the preparation of inventories in the sense of Articles 11 and 12; 
(c) support for programmes, projects and activities carried out at the national, subregional and regional levels aimed 
at the safeguarding of the intangible cultural heritage; 
(d) any other purpose the Committee may deem necessary. 
 
Article 21 – Forms of international assistance 
The assistance granted by the Committee to a State Party shall be governed by the operational directives foreseen in 
Article 7 and by the agreement referred to in Article 24, and may take the following forms: 
(a) studies concerning various aspects of safeguarding; 
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(b) the provision of experts and practitioners; 
(c) the training of all necessary staff; 
(d) the elaboration of standard-setting and other measures; 
(e) the creation and operation of infrastructures; 
(f) the supply of equipment and know-how; 
(g) other forms of financial and technical assistance, including, where appropriate, the granting of low-interest loans 
and donations. 
 
Article 22 – Conditions governing international assistance 
1. The Committee shall establish the procedure for examining requests for international assistance, and shall specify 
what information shall be included in the requests, such as the measures envisaged and the interventions required, 
together with an assessment of their cost. 
2. In emergencies, requests for assistance shall be examined by the Committee as a matter of priority. 
3. In order to reach a decision, the Committee shall undertake such studies and consultations as it deems necessary. 
 
Article 23 – Requests for international assistance 
1. Each State Party may submit to the Committee a request for international assistance for the safeguarding of the 
intangible cultural heritage present in its territory. 
2. Such a request may also be jointly submitted by two or more States Parties. 
3. The request shall include the information stipulated in Article 22, paragraph 1, together with the necessary 
documentation. 
 
Article 24 – Role of beneficiary States Parties 
1. In conformity with the provisions of this Convention, the international assistance granted shall be regulated by 
means of an agreement between the beneficiary State Party and the Committee. 
2. As a general rule, the beneficiary State Party shall, within the limits of its resources, share the cost of the 
safeguarding measures for which international assistance is provided. 
3. The beneficiary State Party shall submit to the Committee a report on the use made of the assistance provided for 
the safeguarding of the intangible cultural heritage. 
 
VI. Intangible Cultural Heritage Fund 
Article 25 – Nature and resources of the Fund 
1. A “Fund for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage”, hereinafter referred to as “the Fund”, is hereby 
established. 
2. The Fund shall consist of funds-in-trust established in accordance with the Financial Regulations of UNESCO. 
3. The resources of the Fund shall consist of: 
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(a) contributions made by States Parties; 
(b) funds appropriated for this purpose by the General Conference of UNESCO; 
(c) contributions, gifts or bequests which may be made by: 
(i) other States; 
(ii) organizations and programmes of the United Nations system, particularly the United Nations Development 
Programme, as well as other international organizations; 
(iii) public or private bodies or individuals; 
(d) any interest due on the resources of the Fund; 
(e) funds raised through collections, and receipts from events organized for the benefit of the Fund; 
(f) any other resources authorized by the Fund’s regulations, to be drawn up by the Committee. 
4. The use of resources by the Committee shall be decided on the basis of guidelines laid down by the General 
Assembly. 
5. The Committee may accept contributions and other forms of assistance for general and specific purposes relating 
to specific projects, provided that those projects have been approved by the Committee. 
6. No political, economic or other conditions which are incompatible with the objectives of this Convention may be 
attached to contributions made to the Fund. 
 
Article 26 – Contributions of States Parties to the Fund 
1. Without prejudice to any supplementary voluntary contribution, the States Parties to this Convention undertake to 
pay into the Fund, at least every two years, a contribution, the amount of which, in the form of a uniform percentage 
applicable to all States, shall be determined by the General Assembly. This decision of the General Assembly shall be 
taken by a majority of the States Parties present and voting which have not made the declaration referred to in 
paragraph 2 of this Article. In no case shall the contribution of the State Party exceed 1% of its contribution to the 
regular budget of UNESCO. 
2. However, each State referred to in Article 32 or in Article 33 of this Convention may declare, at the time of the 
deposit of its instruments of ratification, acceptance, approval or accession, that it shall not be bound by the 
provisions of paragraph 1 of this Article. 
3. A State Party to this Convention which has made the declaration referred to in paragraph 2 of this Article shall 
endeavour to withdraw the said declaration by notifying the Director-General of UNESCO. However, the 
withdrawal of the declaration shall not take effect in regard to the contribution due by the State until the date on 
which the subsequent session of the General Assembly opens. 
4. In order to enable the Committee to plan its operations effectively, the contributions of States Parties to this 
Convention which have made the declaration referred to in paragraph 2 of this Article shall be paid on a regular basis, 
at least every two years, and should be as close as possible to the contributions they would have owed if they had 
been bound by the provisions of paragraph 1 of this Article. 
5. Any State Party to this Convention which is in arrears with the payment of its compulsory or voluntary 
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contribution for the current year and the calendar year immediately preceding it shall not be eligible as a Member of 
the Committee; this provision shall not apply to the first election. The term of office of any such State which is 
already a Member of the Committee shall come to an end at the time of the elections provided for in Article 6 of this 
Convention. 
 
Article 27 – Voluntary supplementary contributions to the Fund 
States Parties wishing to provide voluntary contributions in addition to those foreseen under Article 26 shall inform 
the Committee, as soon as possible, so as to enable it to plan its operations accordingly. 
 
Article 28 – International fund-raising campaigns 
The States Parties shall, insofar as is possible, lend their support to international fund-raising campaigns organized 
for the benefit of the Fund under the auspices of UNESCO. 
 
VII. Reports 
Article 29 – Reports by the States Parties 
The States Parties shall submit to the Committee, observing the forms and periodicity to be defined by the 
Committee, reports on the legislative, regulatory and other measures taken for the implementation of this 
Convention. 
 
Article 30 – Reports by the Committee 
1. On the basis of its activities and the reports by States Parties referred to in Article 29, the Committee shall submit a 
report to the General Assembly at each of its sessions. 
2. The report shall be brought to the attention of the General Conference of UNESCO. 
 
VIII. Transitional clause 
Article 31 – Relationship to the Proclamation of Masterpieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity 
1. The Committee shall incorporate in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity the 
items proclaimed “Masterpieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity” before the entry into force of this 
Convention. 
2. The incorporation of these items in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity shall 
in no way prejudge the criteria for future inscriptions decided upon in accordance with Article 16, paragraph 2. 
3. No further Proclamation will be made after the entry into force of this Convention. 
 
IX. Final clauses 
Article 32 – Ratification, acceptance or approval 
1. This Convention shall be subject to ratification, acceptance or approval by States Members of UNESCO in 
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accordance with their respective constitutional procedures. 
2. The instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Director-General of UNESCO. 
 
Article 33 – Accession 
1. This Convention shall be open to accession by all States not Members of UNESCO that are invited by the General 
Conference of UNESCO to accede to it. 
2. This Convention shall also be open to accession by territories which enjoy full internal self-government 
recognized as such by the United Nations, but have not attained full independence in accordance with General 
Assembly resolution 1514 (XV), and which have competence over the matters governed by this Convention, 
including the competence to enter into treaties in respect of such matters. 
3. The instrument of accession shall be deposited with the Director-General of UNESCO. 
 
Article 34 – Entry into force 
This Convention shall enter into force three months after the date of the deposit of the thirtieth instrument of 
ratification, acceptance, approval or accession, but only with respect to those States that have deposited their 
respective instruments of ratification, acceptance, approval, or accession on or before that date. It shall enter into 
force with respect to any other State Party three months after the deposit of its instrument of ratification, acceptance, 
approval or accession. 
 
Article 35 – Federal or non-unitary constitutional systems 
The following provisions shall apply to States Parties which have a federal or non-unitary constitutional system: 
(a) with regard to the provisions of this Convention, the implementation of which comes under the legal jurisdiction 
of the federal or central legislative power, the obligations of the federal or central government shall be the same as for 
those States Parties which are not federal States; 
(b) with regard to the provisions of this Convention, the implementation of which comes under the jurisdiction of 
individual constituent States, countries, provinces or cantons which are not obliged by the constitutional system of 
the federation to take legislative measures, the federal government shall inform the competent authorities of such 
States, countries, provinces or cantons of the said provisions, with its recommendation for their adoption. 
 
Article 36 – Denunciation 
1. Each State Party may denounce this Convention. 
2. The denunciation shall be notified by an instrument in writing, deposited with the Director-General of UNESCO. 
3. The denunciation shall take effect twelve months after the receipt of the instrument of denunciation. It shall in no 
way affect the financial obligations of the denouncing State Party until the date on which the withdrawal takes effect. 
 
Article 37 – Depositary functions 
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The Director-General of UNESCO, as the Depositary of this Convention, shall inform the States Members of the 
Organization, the States not Members of the Organization referred to in Article 33, as well as the United Nations, of 
the deposit of all the instruments of ratification, acceptance, approval or accession provided for in Articles 32 and 33, 
and of the denunciations provided for in Article 36. 
 
Article 38 – Amendments 
1. A State Party may, by written communication addressed to the Director-General, propose amendments to this 
Convention. The Director-General shall circulate such communication to all States Parties. If, within six months 
from the date of the circulation of the communication, not less than one half of the States Parties reply favourably to 
the request, the Director-General shall present such proposal to the next session of the General Assembly 
for discussion and possible adoption. 2. Amendments shall be adopted by a two-thirds majority of States Parties 
present and voting. 
3. Once adopted, amendments to this Convention shall be submitted for ratification, acceptance, approval or 
accession to the States Parties. 
4. Amendments shall enter into force, but solely with respect to the States Parties that have ratified, accepted, 
approved or acceded to them, three months after the deposit of the instruments referred to in paragraph 3 of this 
Article by two-thirds of the States Parties. Thereafter, for each State Party that ratifies, accepts, approves or accedes 
to an amendment, the said amendment shall enter into force three months after the date of deposit by that State Party 
of its instrument of ratification, acceptance, approval or accession. 
5. The procedure set out in paragraphs 3 and 4 shall not apply to amendments to Article 5 concerning the number of 
States Members of the Committee. These amendments shall enter into force at the time they are adopted. 
6. A State which becomes a Party to this Convention after the entry into force of amendments in conformity with 
paragraph 4 of this Article shall, failing an expression of different intention, be considered: 
(a) as a Party to this Convention as so amended; and 
(b) as a Party to the unamended Convention in relation to any State Party not bound by the amendments. 
 
Article 39 – Authoritative texts 
This Convention has been drawn up in Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish, the six texts being 
equally authoritative. 
 
Article 40 – Registration 
In conformity with Article 102 of the Charter of the United Nations, this Convention shall be registered with the 
Secretariat of the United Nations at the request of the Director-General of UNESCO. 
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?Summary?
Formation of an International Framework
for the Protection of Intangible Cultural Heritage
MIYATA Shigeyuki
The movement toward the formation of an international framework for the protection of
intangible cultural heritage appears to have developed rapidly since the start of this century.
Significant among this movement are the execution of the UNESCO program for the “Master-
pieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity” and the adoption and effectuation of the
“Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage” that advanced along with
it. Thus, it may be said that the first step toward the formation of a fundamental international
framework for the protection of intangible cultural heritage was started, some 30 years after the
adoption of the World Heritage Convention targeted at tangible cultural heritage. However, even
though the Convention has been adopted, much remains unknown with regard to concrete ways
for its application. In fact, presently discussions are being held as to the actual action plans based
on the principles set forth in the Convention.
In this paper, the author reviews the history and present condition of the protection of intan-
gible cultural heritage and attempts to analyze the issues that are anticipated to arise in the
process of such discussions.
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